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Versicherungsbestätigung für die Frachtführerhaftungs-Versicherung 

(Potvrdenie o poistení zodpovednosti za škody cestného nákladného dopravcu - Certifikát) 

Confirmation of Cover - Confirmation de couverture 

 

Vertragsnummer/Poistná zmluva č.: : TH 520-7738989-004525472 

Versicherungsnehmer: 

Poistník: 
 

LUNYS, s.r.o. 

Hlavná 4512/96 
 

SK-059 51 Poprad 

Laufzeit der Police: 

Platnosť poistenia: 

Beginn/začiatok: 01.01.2023 (0 Uhr) 

Ablauf/koniec: 01.01.2025 (0 Uhr) 
mit der üblichen Verlängerung/s 

automatickým obnovením 

Der unterzeichnende Versicherer bestätigt 
hiermit, dass nach Maßgabe des 

Versicherungsvertrages und der folgenden 

Kennziffern eine Versicherung gemäß § 7a des 
Güterkraftverkehrsgesetzes gegen alle 

Schäden besteht, für die der Unternehmer 
nach dem 4. Abschnitt des 

Handelsgesetzbuchs (HGB) in Verbindung mit 
dem Frachtvertrag haftet. 

Poisťovateľ svojím podpisom potvrdzuje, že v 
súlade s poistnou zmluvou a jej nasledujúcimi 

ustanoveniami existuje poistenie v súlade s § 

7 Zákona o cestnej nákladnej doprave 
(Güterkraftverkehrsgesetz), proti všetkým 

škodám, za ktoré je poistený zodpovedný v 
súlade s oddielom 4 Obchodného zákonníka 

(HGB) v súvislosti s prepravnou zmluvou. 

Versicherungsschutz gilt zur Zeit für 
folgende Fahrzeuge: 

Diverse Fahrzeuge ohne 

Kennzeichennennung. 

Poistné krytie sa vzťahuje na 
nasledovné vozidlá: 

Rôzne vozidlá bez EČV. 

Gegenstand der Versicherung: 

Gegenstand des Versicherungsvertrages ist 

die Haftung des Versicherungsnehmers aus 
Frachtverträgen über die entgeltliche 

Beförderung von Gütern. 
Versichert sind bei nationalen Transporten 

Güterschäden und Vermögensschäden nach 

Maßgabe des Handelsgesetzbuches HGB. 
Versichert ist bei grenzüberschreitenden 

Transporten die Haftung nach CMR. 
Konventionalstrafen sind nicht versichert. 

Predmet poistenia: 

Predmetom poistenia podľa uvedenej poistnej 

zmluvy je zodpovednosť poistníka/poisteného 

vyplývajúca z prepravnej zmluvy o preprave 
tovaru za úhradu. V prípade vnútroštátnej 

prepravy sú kryté škody na náklade a 
finančné straty v súlade s Obchodným 

zákonníkom (HGB). V prípade medzinárodnej 

prepravy je poistená zodpovednosť podľa 
CMR. 

Zmluvné pokuty nie sú poistením kryté. 

Geltungsbereich: 

Gütertransporte mit Kraftfahrzeugen innerhalb 
der Slowakei nach dem 4. Buch, 4. Abschnitt 

des Handelsgesetzbuches sowie 

grenzüberschreitende Gütertransporte 
mit Kraftfahrzeugen auf der Straße nach dem 

Übereinkommen über den 
Beförderungsvertrag im internationalen 

Straßengüterverkehr (CMR) innerhalb Europas 

inklusive gesamter Türkei ohne Russland, 

Rozsah poistenia: 

Nákladná cestná doprava motorovým 

vozidlom v rámci Slovenskej Republiky podľa 

knihy 4 ods. 4 Obchodného zákonníka, ako aj 

cezhraničná nákladná cestná doprava 
vykonávaná motorovými vozidlami v súlade s 

Dohodou o prepravnej zmluve v 

medzinárodnej cestnej nákladnej doprave 
(CMR) v rámci Európy vrátane Turecka bez 
Ruska, Bielorusko, Ukrajina, Moldavsko, 

Gruzínsko a Azerbajdžan. 
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Weißrussland, Ukraine, Moldawien, Georgien 
und Aserbaidschan. 

 

Grenzen der Versicherung: 

Versichert sind bei innerdeutschen 

Beförderungen Güterschäden und 

Vermögensschäden nach Maßgabe des HGB 
und bei grenzüberschreitenden Beförderungen 

nach Maßgabe der CMR. Die zu leistende 
Entschädigung ist gesetzlich begrenzt mit 8,33 

SZR pro Kilogramm des Rohgewichtes der 
Sendung, Frachtführer zur Beförderung 

übernommen hat. 

In teilweiser Erweiterung der vorstehenden 
Regelung ist bei innerdeutschen 

Beförderungen gemäß § 449 HGB eine 
Erhöhung der Entschädigungsgrenze auf 

höchstens 40 SZR pro Kilogramm 

mitversichert. Die Vereinbarung gilt 
vorbehaltlich der rechtlichen Zulässigkeit. 

Bei GUS-Transporten (sofern mitversichert) ist 
die Ersatzleistung begrenzt mit 250.000 SZR 

je Schadenereignis. 
In jedem Fall ist die Höchstersatzleistung des 

Versicherers auf 600.000 Euro je 

Schadenereignis begrenzt. Die durch ein 
Schadenereignis mehreren Geschädigten 

entstandenen Schäden werden unabhängig 
von der Anzahl der Geschädigten und der 

Verkehrsverträge anteilsmäßig im Verhältnis 

ihrer Ansprüche ersetzt, wenn sie zusammen 
die äußerste Grenze der Versicherungsleistung 

übersteigen. 
Die Rechte des Geschädigten aus der Pflicht- 

Haftpflichtversicherung des Unternehmers 
werden durch die §§ 113 bis 124 des 

Versicherungsvertragsgesetzes (VVG) 

bestimmt. 

Limity poistného krytia: 

Poškodenie majetku a finančné straty v 

súlade s nemeckým obchodným zákonníkom 

(HGB) sú poistené pre vnútroštátnu nemeckú 
prepravu a CMR pre cezhraničnú prepravu. 

Náhrada, ktorá sa má zaplatiť, je zo zákona 
obmedzená na 8,33 SDR za kilogram hrubej 

hmotnosti zásielky, ktorú prepravca prevzal 
na prepravu. 

 

 

Ako čiastočné rozšírenie uvedeného 

nariadenia je v prípade nemeckej 

vnútroštátnej prepravy v súlade s oddielom 
449 HGB poistené zvýšenie limitu 

kompenzácie na maximálne 40 SDR na 
kilogram hrubej hmotnosti zásielky. Táto 

dohoda podlieha právnej prípustnosti. 

V prípade prepravy v rámci Spoločenstva 
nezávislých štátov - CIS (ak je poistená) je 

limit poistného plnenia stanovený na 250 000 
SDR na jednu poistnú udalosť. 

Maximálny limit poistného plnenia je 

stanovený na 600.000 EUR za škodu. V 

prípade škody, ktorú spôsobí pistený 
viacerým poškodeným, bez ohľadu na počet 

poškodených a prepravné zmluvy, bude 
škoda kompenzovaná pomerne podľa ich 

nárokov, ak výška celkovej škody spôsobenej 

všetkým poškodeným presiahne maximálny 
limit poistného plnenia. 

Práva poškodeného sú upravené v § 113 až 

124 zákona o poistnej zmluve (VVG). 

Sonstige Vereinbarungen: 

Die Haftung für fremde 

Container/Wechselbrücken ist nicht versichert. 

 

Die Haftung für fremde 

Anhänger/Auflieger/Trailer/Chassis ist nicht 
versichert. 

Ďalšie dojednania: 

Zodpovednosť za škody na kontajneroch / 
výmenných nadstavbách tretích strán nie je 

poistená. 

Zodpovednosť za škody na prívesoch / 

návesoch /podvozkoch tretích strán nie je 
poistená. 
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Versicherer: 

Mannheimer Versicherung AG 

Augustanlage 66 

68165 Mannheim 
 

Die Fertigung entsprechender Fotokopien zum 

Zwecke des Versicherungsnachweises ist 
zulässig. 

Poisťovateľ: 

Mannheimer Versicherung AG 

Augustaanlage 66 

68165 Mannheim 
 

Vyhotovenie fotokópií tohto dokumentu na 

účely preukázania poistenia je povolené. 

Finale Klausel 

Es gilt der deutsche Wortlaut. 

Záverečné ustanovenia 

Uplatňuje sa nemecké znenie. 

 

 

 

 

 

 

 

 

Chemnitz, 20.12.2023 
 
 

 

 
 

 

Hoffmann & Co. Assekuradeur GmbH 


